
Europa beweegen

DE BILAN VUN DER  
GRÉNGER FRAKTIOUN  

AM EUROPAPARLAMENT

LE BILAN DU GROUPE VERT  
AU PARLEMENT EUROPÉEN 

2014-2019

    TILLYMETZ.LU



Als gréng hu mir gewisen, dass mir Europa 
Stéck fir Stéck an déi richteg Richtung beweege 
kënnen.

Ob beim Kampf géint d’Klimakris, bei der 
Verdeedegung vum Rechtsstaat a vun der 
Demokratie oder beim Asaz fir kloer Loft, 
proppert Waasser a manner Pollutioun an eiser 
Natur, mir sinn nëmmen erfollegräich wa mir als 
Europäerinnen an Europäer zesummeschaffen.

Den Erfolleg vun eisem Land war schonn 
ëmmer mam Erfolleg vum Friddensprojet 
vun der Europäescher Unioun verknäppt. Mir 
sinn dowéinst der Iwwerzeegung, dass eng 
solidaresch an zukunftsbléckend Europapolitik 
zu eise Prioritéite gehéiere muss.

Et war an ass eis eng grouss Éier a Freed, am 
Déngscht vun de Biergerinnen a Bierger gréng 
Politik am Europaparlament ze maachen. 
Mir sinn houfreg op eise Bilan an hu versicht, 
op de kommende Säiten en Iwwerbléck an en 
Ausbléck ze liwweren.

Mir wënsche vill Freed bei der Lektür,

En tant que Verts, nous avons montré que nous 
pouvons faire bouger l’Europe dans la bonne 
direction. 

Que ce soit la lutte contre la crise climatique, la 
défense de l’État de droit et de la démocratie ou 
encore l’engagement pour l’air pur, l’eau propre 
et moins de pollution, nous ne réussissons 
que quand nous travaillons ensemble en tant 
qu’Européens et Européennes. 

Le succès de notre pays a toujours été 
intrinsèquement lié au succès du projet de 
paix qu’est l’Union européenne. Nous sommes 
donc convaincus qu’une politique européenne 
innovante et fondée sur la solidarité doit être 
une priorité.

C’était et c’est un grand honneur et une 
immense joie d’avoir été au service des citoyens 
et citoyennes et d’avoir mis en œuvre notre 
politique verte au Parlement européen pendant 
les cinq dernières années. Nous sommes fiers 
de notre bilan et nous avons donc essayé dans 
les pages suivantes de résumer ce qui a été fait 
et également de donner un aperçu de ce que 
nous aimerions réaliser dans le futur.

En vous souhaitant une agréable lecture,

Chères lectrices, chers lecteurs, Léif Lieserinnen a Lieser, 

EUROPA BEWEEGEN 

de Bilan | le bilan

Claude Turmes Tilly Metz



EUROPA BEWEEGEN 

L’Europe n’est pas parfaite ! Nous nous battons chaque jour pour 

la rendre meilleure. Parce que sinon, qui le fera ? L’Europe n’est 

pas une destination, c’est un voyage !

TILLY METZ, députée européenne



 Europaabgeordnete von déi gréng

 Mitglied in den Ausschüssen für

Industrie, Forschung und Energie (ITRE)

Umweltfragen, öffentliche Gesundheit und            	
Lebensmittelsicherheit (ENVI)

Binnenmarkt und Verbraucherschutz (IMCO)

 Mitglied der parlamentarischen Arbeitsgruppen

Animal Welfare Intergroup

Disability Intergroup

 Mitglied in den Delegationen für die   
    Beziehungen zu

den Vereinigten Staaten

der Parlamentarischen Versammlung Europa-      	
Lateinamerika (EuroLat)

der Andengemeinschaft (CAN)

 Tilly Metz hat als Verhandlungsführerin 
der Grünen Fraktion an der Schaffung des 
InvestEU-Programms mitgewirkt, welches bis 
zu 650 Milliarden Euro an Investitionen in neue 
Arbeitsplätze, nachhaltige Entwicklung und 
Zukunftstechnologien hebeln soll.

 Sie hat für die Grüne Fraktion die Umsetzung 
der Richtlinie über grenzüberschreitende 
Gesundheitsversorgung überprüft.

 Im Jahr 2019 hat sie für ihren engagierten Einsatz 
für Tierschutz und Tierrechte den EU for Animals 
Award erhalten.

 Als MEP Advocate setzt Tilly Metz sich im 
Europäischen Parlament für die Unterstützung 
der Behandlung seltener Krankheiten und der 
Epilepsie ein.
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DREI FRAGEN AN
TROIS QUESTIONS À 

Tilly Metz
Was hat Sie in Ihrer ersten Legislaturperiode besonders 
beeindruckt?

Ich war positiv darüber überrascht, wie viel einzelne 
Abgeordnete durchsetzen können. Ob bei der Energiewende, 
der Förderung von Bio-Landwirtschaft, dem Einsatz 
für Tierrechte oder beim Datenschutz - es waren grüne 
Europaabgeordnete, die bahnbrechende Erfolge für die 
Bürgerinnen und Bürger erringen konnten.

Wird ein Vertreter eines kleinen Landes im 
Europaparlament ernst genommen?

Im Europaparlament zählt nicht die Größe des Landes oder 
einer Fraktion, sondern Expertise und Einsatz des Einzelnen. 
In vielen Dossiers verhandeln die verantwortlichen 
Abgeordneten auf Augenhöhe mit den nationalen 
Regierungen und kommen dann weiter, wenn sie europaweit 
vernetzt sind und progressive Bündnisse mobilisieren 
können.

Alle sind sich einig, dass die Europäische Union sich 
gegenwärtig in einer Krise befindet. Was müssen wir tun, 
um sie zu bewältigen?

Es ist richtig, dass die Europäische Union zunehmend unter 
Druck gerät. Sowohl intern, wo der Brexit zum Inbegriff der 
destruktiven Kräfte von Nationalisten wird, als auch extern, 
wo Politiker mit autokratischen Tendenzen der liberalen 
Demokratie und dem Multilateralismus den Kampf angesagt 
haben. 

Aber ich bin eine Optimistin. Und ich sehe, dass viele 
Menschen überall in Europa für mehr Klimaschutz auf 
die Straße gehen und den Schutz von Rechtsstaat und 
Menschenrechten einfordern. Die EU-Politik braucht diesen 
Protest, denn sie muss sich in vielen Bereichen grundsätzlich 
ändern. Und wir Grüne haben gezeigt, was wir zusammen mit 
den Bürgerinnen und Bürgern Europas in vielen Bereichen 
besser machen können. 

Qu’elle est votre impression générale de votre 
première législature ? 

J’ai été agréablement surprise de voir à quel point chaque 
député-e peut faire une différence. Qu’il s’agisse de la 
transition énergétique, de la promotion de l’agriculture 
biologique, de l’engagement pour le droit des animaux ou 
pour la protection des données, les députés verts ont réussi 
à remporter des succès impressionnants pour les citoyens 
et citoyennes. 

Une représentante d’un petit pays est-elle prise au sérieux 
au Parlement européen ? 

Au Parlement européen, ce n’est pas la taille du pays 
ou du groupe politique qui compte, mais l’expertise et 

l’engagement de la personne. Dans de nombreux dossiers, 
les députés en charge négocient sur un pied d’égalité 
avec les gouvernements nationaux. Ce qui leur permet 
d’avancer, c’est d’avoir des réseaux à travers l’Europe et 
de pouvoir ainsi mobiliser des alliances progressistes. 

L’Union européenne traverse une crise en ce moment. 
Que devons-nous faire pour maîtriser cette situation ? 

Il est vrai que l’Union européenne est de plus en plus 
sous pression. A la fois en interne, où l’exemple du 
Brexit devient l’incarnation des forces destructrices des 
nationalistes, et en externe, où des hommes politiques 
aux tendances autocratiques ont déclaré la guerre à la 
démocratie libérale et au multilatéralisme.

Mais je suis optimiste. Et je constate que de nombreux 
citoyennnes et citoyens de l’Union européenne descendent 
dans les rues pour manifester pour la protection du climat 
et la défense de l’État de droit et des droits de l’homme. 
La politique de l’Union européenne a besoin de cette 
mobilisation citoyenne pour pouvoir fondamentalement 
changer. Et nous, les Verts, ensemble avec les citoyens et 
citoyennes européens, avons montré que nous pouvons 
avancer de façon positive et constructive dans de 
nombreux domaines.
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ERREICHT

 ambitionierte neue Regeln für 
Abfallvermeidung, Wertstoffrecycling und stoffliche 
Wiederverwendung verabschiedet

 europäisches Verbot von Einweg-
Plastikprodukten wie Tüten, Besteck und 
Strohhalmen aus Plastik

 Ausstieg aus der Verwendung von Palmöl für 
Agrarkraftstoffe

 
NÄCHSTE SCHRITTE

 ambitionierte Umsetzung der Wasser-
rahmenrichtlinie und die Wasserverschmutzung 
durch Antibiotika, Gülle und Pestiziden drastisch 
reduzieren

 konkrete Strategie zum Erhalt der biologischen 
Vielfalt nach 2020 ausarbeiten

 für den Schutz der Meere und der 
Meeresbewohner kämpfen und den Anteil 
geschützter Meeresgebiete erheblich erhöhen

 ein europaweites Verbot von Mikroplastik in 
Kosmetikprodukten beschließen

SCHÖNE LANDSCHAFTEN 
REINES WASSER 

SAUBERE LUFT  
ERHALTEN

SUCCÈS

 nouvelles règles ambitieuses en matière de 
prévention, de recyclage et de réutilisation des 
déchets et taux de recyclage contraignants pour les 
États membres

 interdiction européenne des produits en 
plastique à usage unique tels que les sacs, les 
couverts et les pailles

 sortie progressive de l’utilisation de l’huile de 
palme pour les agrocarburants

PROCHAINES ÉTAPES

 assurer la mise en œuvre ambitieuse 
de la directive-cadre sur l’eau et réduire 
considérablement la pollution de l’eau par les 
antibiotiques, le lisier et les pesticides 

 élaborer une stratégie concrète pour conserver 
la biodiversité après 2020 

 lutter pour la protection des océans et des 
éspèces marines en agrandissant considérablement 
les zones marines protégées

 interdire les microplastiques dans les produits 
cosmétiques

PRÉSERVER  
L’AIR PUR 
L’EAU SAINE 
LES BEAUX PAYSAGES



SUCCÈS

 dans le cadre de la nouvelle législation sur 
l’agriculture biologique, des mesures pour 
améliorer les labels, assainir les sols, augmenter 
la biodiversité et renforcer les contrôles lors de 
l’importation ont été prises

 obtention de l’interdiction générale des 
insecticides particulièrement nocifs pour les abeilles 
(néonicotinoïdes)

 lutte contre l’utilisation de nouvelles méthodes 
de manipulation génétique et empêchement 
de l’autorisation de deux nouvelles plantes 
génétiquement modifiées

PROCHAINES ÉTAPES

 assurer que les subsides provenant de la 
Politique Agricole Commune soient versés en 
priorité aux petits agriculteurs, opérant localement, 
en soutenant surtout les efforts écologiques

 mobiliser pour un arrêt total de l’utilisation de 
glyphosate au niveau européen suivant l’exemple 
du gouvernement luxembourgeois qui en interdira 
l’utilisation au plus tard fin 2020

 rendre le processus d’autorisation des pesticides 
plus transparent 

 introduire une information nutritionnelle 
facilement compréhensible qui montre les 
principales valeurs nutritionnelles des aliments

 rendre obligatoire un étiquetage qui renseigne 
le type d’élevage et la présence de produits 
génétiquement modifiés

GESUNDES ESSEN  
GARANTIEREN 
ERREICHT

 im Rahmen der neuen Gesetzgebung für Bio-
Landwirtschaft Maßnahmen für bessere Labels, 
gesündere Böden, mehr Artenvielfalt und strengere 
Importkontrollen durchgesetzt

 umfassendes Verbot von besonders 
bienenschädlichen Pestiziden (Neonikotinoiden) 
beschlossen

 Kampf gegen die Nutzung von neuen 
Gentechnik-Methoden angeführt und die Zulassung 
von zwei neuen gentechnisch veränderten Pflanzen 
verhindert

NÄCHSTE SCHRITTE

 sicherstellen, dass Gelder aus der Gemeinsamen 
Agrarpolitik vor allem an kleine und lokal 
wirtschaftende Betriebe ausgezahlt werden und sie 
gezielter bei Umwelt- und Naturschutzleistungen 
unterstützt werden

 nach luxemburgischem Vorbild 
(Glyphosatausstieg bis Ende 2020) ein 
europaweites Ende des Totalherbizids Glyphosat 
durchsetzen 

 die Zulassungsverfahren für Pestizide 
transparenter machen

 eine leicht verständliche Nährwertampel 
einführen, um auf einen Blick über die wichtigsten 
Nährwerte von Lebensmitteln zu informieren

 obligatorische Tierhaltungs- und Gentechnik-
kennzeichnung auf allen Produkten durchsetzen

GARANTIR UNE 
ALIMENTATION SAINE



UNSEREN PLANETEN 
RETTEN
ERREICHT

 Umsetzung des Pariser Klimaabkommens in 
Europäisches Recht und verbindliche Ziele für 
Energieeinsparungen und den Ausbau Erneuerbarer 
Energien durchgesetzt

 Stärkung der Rolle der Bürger*Innen und der 
Energiekooperativen bei der Energiewende

 vereinfachtes A-G-Energielabel eingeführt, 
welches künftig besser und einfacher über die 
Leistung der Haushaltsgeräte (Kühlschränke, 
Fernseher, Waschmaschinen, usw.) informiert

NÄCHSTE SCHRITTE

 Europa wieder als weltweite Nummer 1 bei der 
Energiewende etablieren und das Europäische 
Stromnetz auf 100% Erneuerbare Energien bis 2050 
umstellen

 dafür sorgen, dass öffentliche Subventionen für 
Kohlekraft unverzüglich eingestellt werden und 
dass bis 2030 ein europäischer Ausstieg aus der 
Kohle vollendet wird

 progressive Schließung aller europäischen 
Atomkraftwerke, angefangen mit den besonders 
altgedienten wie Cattenom, Fessenheim, Tihange 
und Doel

SAUVER  
NOTRE PLANÈTE

PROCHAINES ÉTAPES

 placer l’Europe en tant que leader mondial de 
la transition énergétique et faire passer le réseau 
électrique européen à 100% d’énergie renouvelable 
d’ici 2050

 veiller à ce que les aides publiques vers 
l’industrie du charbon cessent immédiatement et en 
prévoir la sortie européenne d’ici 2030 

SUCCÈS

 mise en œuvre de l’Accord de Paris en droit 
européen et adoption d’objectifs contraignants 
en matière d’économies d’énergie et de 
développement des énergies renouvelables

 renforcement du rôle des citoyens et citoyennes 
et des coopératives énergétiques à travers l’Europe 

 introduction d’un label énergétique A-G 
simplifié, fournissant des informations plus 
précises et compréhensibles sur la performance 
des appareils électroménagers (réfrigérateurs, 
téléviseurs, machines à laver, etc.).

 fermeture progressive de toutes les 
centrales nucléaires en Europe, à commencer 
par les plus vieilles telles que Cattenom, 
Fessenheim, Tihange et Doel



MOBILITÄT  
SAUBERER MACHEN
ERREICHT

 schonungslose Aufklärung des Dieselskandals in 
einem parlamentarischen Untersuchungsausschuss

 dafür gekämpft, dass Elektrofahrzeuge mit 100% 
Erneuerbaren Energien angetrieben werden und 
saubere Batterien nutzen, bei deren Herstellung 
hohe Arbeitsrechtsstandards bei der Gewinnung 
der Rohstoffe und die Recyclingfähigkeit garantiert 
werden

 Stärkung der Rechte von Bahnreisenden: unter 
anderem durchgesetzt, dass die Mitnahme von 
Fahrrädern überall in Europa kostenlos sein muss 
und höhere Entschädigungen bei Zugausfällen fällig 
werden

NÄCHSTE SCHRITTE

 für die Wiederaufnahme europäischer 
Nachtzüge zwischen allen Metropolen kämpfen

 ein europäisches Hochgeschwindigkeitsbahnnetz 
aufbauen, mit dem wir Athen mit Helsinki und 
Lissabon mit Bukarest verbinden

 den internationalen Flugverkehr endlich in den 
europäischen Emissionshandel einbeziehen, um der 
Subventionierung der Luftfahrt ein Ende zu setzen

 Förderung der europäischen Ladeinfrastruktur 
für Elektromobilität und eine EU-weite Quote für 
abgasfreie Neuwagen

SUCCÈS

 dévoilement sans ménagement du scandale 
du diesel dans une commission d’enquête 
parlementaire 

 engagement continu afin que les véhicules 
électriques soient alimentés exclusivement en 
énergie renouvelable et que les batteries utilisées 
soient propres, recyclables, et fabriquées dans 
des conditions de travail dignes et humaines

 amélioration les droits des passagers 
ferroviaires, notamment avec la gratuité du vélo 
à bord partout en Europe et des indemnités plus 
élevées en cas d’annulation de train

PROCHAINES ÉTAPES

 réintroduction de trains de nuit reliant toutes 
les métropoles européennes

 développement d’un réseau européen de 
trains à haute vitesse, reliant Athènes à Helsinki, 
Lisbonne à Budapest

 prise en compte de l’aviation internationale 
dans le marché européen du carbone (ETS) 
afin de mettre fin à la subvention indirecte 
scandaleuse du secteur de l’aviation

 promotion d’une infrastructure européenne 
de chargement des véhicules électriques et pour 
l’introduction d’un quota européen de véhicules 
neufs sans émissions

RENDRE LA  
MOBILITÉ PLUS PROPRE



 Arbeitnehmer, die in einem anderen EU-
Mitgliedstaat als ihrem Herkunftsland arbeiten, 
werden besser vor Ausbeutung geschützt

NÄCHSTE SCHRITTE

 europaweite soziale Mindeststandards, 
um Armut zu bekämpfen und sozialen 
Unterbietungswettlauf in Europa zu verhindern

 für die Einführung eines europäischen 
Mindestlohns eintreten, welcher sich jeweils am 
nationalen BIP orientiert, um Lohndumping zu 
verhindern

 Verstöße gegen das Arbeitsrecht genauso hart 
ahnden wie Wettbewerbsverstöße

SOZIALE 
SICHERHEIT 
STÄRKEN
ERREICHT

 den Haushalt für den Europäischen Sozialfonds 
Plus auf 106 Milliarden Euro erhöht und dafür 
gesorgt, dass auch Wohnprojekte für sozial 
benachteiligte Menschen und Initiativen gegen 
Energiearmut gefördert werden

  verhindert, dass die Arbeitsbedingungen, 
Ruhezeiten und Bezahlung im Transportsektor 
verwässert werden

SUCCÈS

 le budget du Fonds social européen Plus a 
été augmenté à 106 milliards d’euros et soutient 
des projets de logement destinés aux personnes 
défavorisées et des initiatives contre la pauvreté 
énergétique

 nous avons empêché la détérioration des 
conditions de travail, des périodes de repos et 
des rémunérations dans le secteur des transports

 les citoyens travaillant dans un État Membre 
autre que leur pays d’origine sont à présent 
mieux protégés contre l’exploitation

RENFORCER LA  
SÉCURITÉ 

SOCIALE
PROCHAINES ÉTAPES

 engagement pour des normes sociales 
minimales au niveau européen pour lutter contre 
la pauvreté et le nivellement vers le bas des 
normes sociales

 poursuivre l’introduction d’un salaire minimum 
européen qui s’orienterait au BIP de chaque pays 
afin d’éviter le dumping salarial

 poursuivre et sanctionner les violations du 
droit de travail de la même manière que les 
violations contre le droit de la concurrence



DIGITALE WIRTSCHAFT 
GESTALTEN
ERREICHT

 aktiv an der Schaffung des InvestEU-Programms 
mitgewirkt, welches bis zu 650 Milliarden Euro an 
Investitionen in neue Arbeitsplätze, nachhaltige 
Entwicklung und Zukunftstechnologien mobilisieren 
soll

 strengere EU-Normen gegen Geldwäsche 
und bessere Kontrollen für Finanztransaktionen 
durchgesetzt

 mit der Datenschutzgrundverordnung, die wir 
maßgeblich mit auf den Weg gebracht haben, 
einen internationalen Standard gesetzt, der 
den Bürger*Innen Souveränität über ihre Daten 
garantiert

NÄCHSTE SCHRITTE

 ein schlagkräftiges neues europäisches 
Forschungsprogramm auf die Beine stellen, welches 
die europäische Forschungslandschaft vernetzt, 
Schlüsseltechnologien fördert und den Nährboden 
für innovative, nachhaltige Start-ups schafft

 sicherstellen, dass die Gewinne der Betriebe 
aus der Plattformökonomie nicht auf Kosten des 
Arbeitsrechtes oder der sozialen Absicherung der 
„Crowd Workers“ entstehen

 die Schaffung einer europäischen Digitalagentur 
vorantreiben, die stärkere Auskunftsrechte der 
Bürger*Innen in puncto Algorithmen und die 
Öffnung der Datenberge der Internetmonopole 
fördert

DÉVELOPPER 
L’ÉCONOMIE DIGITALE

SUCCÈS

 contribution active à la création du 
programme InvestEU qui vise à mobiliser près de 
650 milliards d’euros d’investissements dans de 
nouveaux emplois, le développement durable et 
les technologies futures

 normes européennes plus strictes contre le 
blanchiment d’argent et meilleurs contrôles pour 
les transactions financières

 législation sur la protection des données 
établissant un standard international et 
garantissant ainsi aux citoyens et aux citoyennes 
de garder la souveraineté sur leurs données

PROCHAINES ÉTAPES

 mise en place d’un nouveau programme 
européen de recherche puissant qui soutient les 
technologies clés et encourage l’émergence de 
start-ups innovantes et durables

 veiller à ce que les bénéfices des sociétés 
d’économie de plate-forme ne soient pas générés 
aux dépens du droit du travail ou de la protection 
sociale des « Crowd Workers »

 création d’une agence numérique européenne, 
informant les citoyens et citoyennes sur leurs 
droits et œuvrant pour un accès aux masses de 
données gardées par les géants de l’internet



NÄCHSTE SCHRITTE

 Aufbau der Europäischen Staatsanwaltschaft 
vorantreiben und sie zur zentralen Ermittlungs- 
und Anklagebehörde bei der Strafverfolgung 
von grenzüberschreitendem Terrorismus und 
organisierter Kriminalität machen

 verbindliches Lobbyregister für alle EU-
Institutionen und striktere Karenzzeiten für EU-
Politiker*Innen durchsetzen

 nationalen Regierungen, welche die Prinzipien 
des Rechtsstaates verletzen, die Verfügung 
über EU-Gelder entziehen und in solchen Fällen 
die Gelder direkt an Kommunen und andere 
Fördermittelempfänger*innen ausbezahlen

DEMOKRATIE 
RECHTSSTAAT  
VERTEIDIGEN
ERREICHT

 an der Seite der Zivilgesellschaft gekämpft, 
wenn in Ländern wie Polen, Ungarn, Malta oder der 
Slowakei die Unabhängigkeit der Justiz oder die 
Pressefreiheit durch Regierungen in Frage gestellt 
wurden

 treibende Kraft hinter dem Gesetzesvorschlag 
für den Schutz von Whistleblowern

 Transparenzregeln des Europäischen Parlaments 
verschärft: alle Abgeordneten müssen nun einen 
legislativen Fußabdruck veröffentlichen, der u.a. alle 
Treffen mit Lobbyisten offenlegt

DÉFENDRE 
LA DÉMOCRATIE 
L’ÉTAT DE DROIT

SUCCÈS

 soutien de la société civile lorsque des pays 
tels que la Pologne, la Hongrie, Malte ou la 
Slovaquie menacent l’indépendance du pouvoir 
judiciaire ou la liberté de la presse

 promotion de la proposition de loi sur la 
protection des lanceurs d’alerte

 renforcement des règles de transparence du 
Parlement européen qui oblige tous ses députés 
de publier une empreinte législative indiquant 
notamment toutes les rencontres avec des 
lobbyistes

PROCHAINES ÉTAPES

 faire progresser l’établissement du Parquet 
européen et en faire le principal organe 
d’investigation et de poursuite en matière de 
terrorisme transnational et de crime organisé

 introduire des registres obligatoires pour les 
lobbies dans toutes les institutions de l’Union 
européenne et imposer des périodes de carence 
plus strictes après la fin d’un mandat

 priver les gouvernements nationaux violant 
gravement le principe de l’État de droit de 
l’utilisation des fonds de l’Union européenne et 
verser ces fonds directement aux municipalités et 
aux autres bénéficiaires



TIERRECHTE 
STÄRKEN

ERREICHT

 gegen die übermäßige Nutzung von Antibiotika 
in der Tierhaltung gekämpft und im Europäischen 
Parlament ein Verbot des Antibiotikaeinsatzes 
in Tiernahrung und bessere Standards in der 
Tiermedizin erreicht

 Klage vor dem Europäischen Gerichtshof 
eingereicht, um die teils skandalösen Praktiken bei 
Tiertransporten aufzudecken und die bestehenden 
Regeln bei Tiertransporten auf den Prüfstand zu 
nehmen

 die Europäische Bürgerinitiative «End the Cage 
Age» gemeinsam mit Tierschutzverbänden in 
Luxemburg und in Europa ins Leben gerufen, um 
das Ende der Käfighaltung in Europa einzuläuten

NÄCHSTE SCHRITTE

 für ein Ende der Intensiv- und Massentierhaltung 
eintreten und dafür sorgen, dass nur Formen der 
Tierhaltung gefördert werden, welche das Wohl der 
Tiere garantieren können

 Transport von jungen und kranken Tieren 
verbieten und die maximale Transportzeit auf vier 
Stunden begrenzen

 Verbot von Tierversuchen in der 
Kosmetikindustrie auf andere Wirtschaftsbereiche 
erweitern und die Erforschung von Alternativen 
unterstützen

 mehr Schutz für Haus- und Straßentiere durch 
ein Verbot der Tötung von streunenden Katzen und 
Hunden und der Förderung von Maßnahmen im 
Bereich der Geburtenkontrolle

RENFORCER LES 
DROITS DES ANIMAUX
SUCCÈS

 obtention d’une majorité au Parlement 
européen en faveur d’une interdiction de 
l’utilisation d’antibiotiques dans l’alimentation 
des animaux et des normes plus strictes en 
médecine vétérinaire

 introduction d’un recours devant la Cour de 
justice de l’Union européenne pour dénoncer les 
pratiques souvent scandaleuses en matière de 
transport des animaux et pour faire réexaminer 
les règles existantes

 aide au lancement de l’initiative citoyenne 
européenne « End the Cage Age », en partenariat 
avec des organisations de protection des 
animaux luxembourgeoises et européennes, afin 
de mettre fin à l’élevage en cage

PROCHAINES ÉTAPES

 s’engager pour la fin de l’élevage intensif et 
industriel et veiller à ce que seules les formes 
d’élevage susceptibles de garantir le bien-être 
animal puissent recevoir des aides agricoles

 interdire le transport d’animaux très jeunes, 
fragiles ou malades et limiter la durée de 
transport à quatre heures

 étendre l’interdiction existante de 
l’expérimentation animale pour les produits 
cosmétiques à d’autres types de produits 
et soutenir financièrement la recherche 
d’alternatives

 garantir davantage la protection des 
animaux domestiques et errants, en interdisant 
notamment la mise à mort de chats et de chiens 
errants et en promouvant des mesures de 
contrôle des naissances



Tilly Metz
 Députée européenne déi gréng

 Membre des comités 

Industrie, recherche et énergie (ITRE) 

Environnement, santé publique et sécurité 
alimentaire (ENVI) 

Marché intérieur et protection des 
consommateurs (IMCO) 

 Membre des intergroupes parlementaires

Bien-être animal

Personnes à besoins spécifiques

 Membre dans les délégations pour les relations avec

les États-Unis

l’Assemblée parlementaire euro-latino-
américaine (EuroLat) 

la communauté andine (CAN) 

 Tilly Metz a, en tant que négociatrice du groupe 
des Verts, participé à la création du programme 
InvestEU qui vise à mobiliser jusqu’à 650 milliards 
d’euros d’investissements dans de nouveaux 
emplois, dans le développement durable et dans 
les technologies du futur.

 En tant que rapportrice du groupe vert, elle a 
examiné la transposition de la directive sur les 
soins de santé transfrontaliers et proposé des 
pistes pour l’améliorer

 En 2019, elle a reçu le Prix “EU for Animals 
Award” pour son engagement en faveur du bien-
être des animaux et des droits des animaux. 

 En tant que MEP Advocate, Tilly Metz  s’engage 
au Parlement européen pour le soutien et le 
traitement des maladies rares et de l’épilepsie.





Tilly METZ, MEP 
4, rue du St. Esprit, L-1475 Luxembourg 

Tél. +352 46 37 40 21 
tilly.metz@ep.europa.eu

Parlement européen 
Groupe parlamentaire Les Verts/EFA 

60, rue Wiertz, B-1047 Bruxelles 
ASP 04F253 

Tél. +32 228 37246

   TILLYMETZ.LU

KONFERENZ ENG ZUKUNFT OUNI PLASTIK?
Méindeg / Lundi   18.03   19:00 

Mam / Avec
Meris Sehovic, Spriecher jonk gréng 

Jessie Thill, Gemengeconseillère zu Walfer  
& Spriecherin jonk gréng

Tanja Duprez, Comitésmember jonk gréng

Centre Prince Henri  
3 Route de Diekirch, L-7201 Walferdange

DÉIERESCHUTZPAVILLON  EUROPÄESCH 
BIERGERINITIATIV “END THE CAGE AGE”

Donneschden / Jeudi  21.03 - 22.03  09:00 - 18:00

Place d’Armes, L-1136 Ville de Luxembourg

DÉIERESCHUTZSTAND   EUROPÄESCH 
BIERGERINITIATIV “END THE CAGE AGE”
Samschden / Samedi   23.03   09:00 - 18:00 

60 Grand-Rue, L-1660 Ville de Luxembourg

 
 

EIS NÄCHST 
VERANSTALTUNGEN

KAMINGESPRÄCH  ZWISCHEN ÖKONOMIE 
UND ÖKOLOGIE GEHÖRT KEIN “ODER” 
Donneschden / Jeudi    28.03   18:00
 
Mat / Avec 
Europa-Union Luxemburg asbl

Maison de l’Union Européenne
7 Rue du Marché aux Herbes, L-1728 Luxembourg

INVITATIOUN
déi gréng Europadeputéiert Tilly Metz luet Iech 
häerzlech an, si bei enger vun dëse Veranstaltungen ze 
begéinen.

INVITATION
La députée européenne Tilly Metz vous invite 
cordialement à venir à sa rencontre lors de ces 
manifestations. 

 
 
NOS PROCHAINES 
MANIFESTATIONS

TILLY ON TOUR
déi gréng komme bei Iech




